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COM(2019) 437 final

SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE

o vykone pravomoci prijimat’ delegované akty udelenej Komisii podl’a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1144/2014 z 22. oktébra 2014 o informaénych a
propagacnych akciach tykajacich sa po’nohospodarskych vyrobkov uskutociiovanych

na vnutornom trhu a v tretich krajinach a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 3/2008
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 1144/2014 O INFORMACNYCH A
PROPAGACNYCH AKCIACH TYKAJUCICH SA  POINOHOSPODARSKYCH  VYROBKOV
USKUTOCNOVANYCH NA VNUTORNOM TRHU A V TRETICH KRAJINACH A O ZRUSENI NARIADENIA
RADY (ES) ¢. 3/2008

1.1. Uvod

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1144/2014' sa stanovuji podmienky, za
ktorych moZno z rozpoétu Unie celkovo alebo &iastoéne financovat’ informaéné a propagaéné
akcie tykajuce sa pol'nohospodarskych vyrobkov a urcitych potravindrskych vyrobkov na baze
pol'nohospodarskych vyrobkov uskuto¢iiované na vnitornom trhu alebo v tretich krajinach.

Clankom 5 ods. 2 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty tykajuce sa dopliania
zoznamu vyrobkov v prilohe I pridanim potravindrskych vyrobkov vzhl'adom na vyvoj na trhu.

Clankom 7 ods. 2 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty stanovujiice $pecifické
podmienky, za ktorych mdze kazdd z navrhujicich organizécii, skupin a subjektov predkladat’
program. Uvedené podmienky najmé zarucia, aby tieto organizécie, skupiny a subjekty boli
reprezentativne a aby mal program vyznamny rozsah.

Clankom 11 ods. 1 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty stanovujuce $pecifické
podmienky opravnenosti vo vzt'ahu k jednoduchym programom.

Clankom 13 ods. 1 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty stanovujiice podmienky,
ktorymi sa riadi sutazné konanie na vyber vykonavacich subjektov.

Clankom 15 ods. 8 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty tykajuce sa osobitnych
podmienok, podla ktorych je mozné financovat’ z prostriedkov Unie naklady na informaéné a
propagacné akcie a v pripade potreby administrativne a personalne naklady.

Clankom 29 ods. 2 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty s cielom zabezpegit
bezproblémovy prechod medzi uplathovanim nariadenia (ES) ¢. 3/2008 a nariadenia (EU) ¢.
1144/2014.

1.2. Pravny zéaklad

Sprava sa vyzaduje podl'a ¢lanku 22 ods. 2. Pravomoc prijimat’ delegované akty v zmysle ¢lanku
5 o0ds. 2, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lanku 11 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1, ¢lanku 15 ods. 8 a ¢lanku 29 ods. 2
sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 24. novembra 2014. Komisia vypracuje spravu
tykajucu sa delegovania pradvomoci najneskor devét mesiacov pred uplynutim tohto pétroéného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznest voéi takémuto predizeniu ndmietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1144/2014 z 22. oktobra 2014 o informaénych a
propagacnych akciach tykajucich sa pol'nohospodarskych vyrobkov uskutociiovanych na vnitornom trhu a v
tretich krajinach a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 3/2008, U. v. EU L 317, 4.11.2014, s. 56.



1.3. Vykonéavanie delegovania pravomoci

Komisia na zaklade ¢lanku 7 ods. 2, ¢lanku 11 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 15 ods. 8 prijala
jeden delegovany akt: delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1829°. Tymto delegovanym
nariadenim sa stanovuju podmienky navrhov jednoduchych a kombinovanych programov
predkladanych navrhujucimi subjektmi vratane poziadavky, aby uvedené subjekty
reprezentativne zastupovali prislusné odvetvie alebo vyrobok. Na opravnenost’ jednoduchych
programov sa vyzaduje vyznamny rozsah jednoduchych programov, ktory sa d’alej Specifikuje.
Specifikuju sa aj kritéria vyberu subjektov na realizaciu jednoduchych programov a vymedzuju
sa opravnené naklady.

V sulade so Spolo¢nou dohodou o delegovanych aktoch® sa uskutoénili konzultacie s expertmi Z
Clenskych Statov v ramci expertnej skupiny pre horizontalne otazky tykajice sa spolocnej
pol'nohospodarskej politiky — podskupiny pre zjednoduSenie. Delegované nariadenie (EU)
2015/1829 prijala Komisia 13. aprila 2015 a bolo ozndmené Eurdpskemu parlamentu a Rade.
Europsky parlament ani Rada nevzniesli vo¢i tomuto delegovanému nariadeniu Ziadne namietky.
Po uplynuti dvojmesaénej lehoty bolo delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1829
uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej Gnie L 266 z 13. oktobra 2015 a uc¢innost’ nadobudlo
20. oktobra 2015.

Splnomocnenia podl'a ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 29 ods. 2 sa nepouzili, pretoze Komisia nezistila,
ze by bolo potrebné pridat’ potravinarske vyrobky do zoznamu vyrobkov v prilohe I alebo
stanovit’ prechodné pravidla medzi starym a novym nariadenim.

Komisia nema v imysle vyuzit tieto splnomocnenia v blizkej budicnosti, nemozno vSak vylucit,
ze to bude potrebné.

1.4. Zavery

Komisia vykonala svoje delegované pravomoci spravne. Nemozno vylucit, Ze splnomocnenia
budd v buddcnosti potrebné.

Komisia vyzyva Eurdpsky parlament a Radu, aby tato spravu vzali na vedomie.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1829 z 23. aprila 2015, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1144/2014 o informaénych a propagaénych akciach tykajicich sa
polnohospodarskych vyrobkov uskuto¢fiovanych na vnitornom trhu a v tretich krajinach, U. v. EU L 266,
13.10.2015, s. 3.

Spoloéna dohoda o delegovanych aktoch z roku 2011 (neuverejnend).
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